MEMBRANA IMPERMEABILIZANTE E ANTI-FRATURA
RESISTENTE AOS ALCALIS QUE PERMITE A APLICACAO DE
PAVIMENTACOES EM CERAMICA E MATERIAL PETREO

Produtos do sistema:

Mapeguard WP 200, Mapeguard ST, Mapeguard IC, Mapeguard EC,
Mapeguard WP Adhesive, Mapeguard PC, Mapeflex MS 45, adesivos MAPEI
da classe C2 segundo a EN 12004 - ISO 13007

DESCRICAO

MAPEGUARD WP SYSTEM ¢ uma
membrana impermeabilizante e anti
fratura, composta por um estrato

em polietileno revestido por tecido
nao tecido laminado sobre ambos

os lados, que permite a aplicacéo de
ladrilnos ceramicos e material pétreo
colado com adesivo.

PORQUE USAR O SISTEMA
MAPEGUARD WP SYSTEM

é rapido e simples de aplicar e
oferece uma barreira impermeavel
em ambientes humidos, onde é
requerido um revestimento com
ladrilhos em ceramica ou em material
pétreo.

A colocagdo em exercicio das

areas é rapida e o sistema minimiza
potenciais erros de aplicacdo devido
a simples instalacgao.

ONDE SE USA
MAPEGUARD WP SYSTEM é uma
membrana que pode ser utilizada:

¢ Como membrana impermeabilizante
colada em ambientes himidos ou
molhados, em edificios residenciais
€ comerciais, assim como em casas
de banho domésticas, de hotel ou
em duches e terragcos de pequenas
dimensoes.

e Como membrana anti fratura sob
pavimentagdes em ceramica e
material pétreo.

e Como membrana impermeabilizante
sobre suportes sensiveis a
humidade (como rebocos
em gesso, painéis em gesso,
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betonilhas en sulfato de caélcio) e

superficies minerais (como rebocos

cimenticios, betao poroso, betao,
betonilhas cimenticias, painéis em
fibrocimento).

CARACTERISTICAS
TECNICAS

MAPEGUARD WP SYSTEM ¢
uma membrana impermeabilizante
composta por um strato em
polietileno revestido por tecido nao

tecido em polipropileno sobre ambos

os lados.

O estrato em polietileno garante
a impermeabilizacdo do sistema,
enquanto o estrato em polipropileno
garante uma notavel capacidade

de aderéncia do adesivo, entre a
membrana e o suporte e entre a
membrana e o revestimento.

Caracteristicas MAPEGUARD WP
SYSTEM:

¢ Impermeabilidade;

¢ Elevada resisténcia a tragao;
e Crack bridging;

¢ Resistente aos alcalis;

¢ Elevada aderéncia quando usado
junto com adesivos cimenticios.

VANTAGENS

¢ Facil de aplicacéo.
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¢ Aplicacgao rapida em obra.

e Higiénico.
e Sistema completo de produtos.

NORMAS
- ETAG 022.

- AbP (U).

AVISOS IMPORTANTES

¢ N4o usar MAPEGUARD
WP SYSTEM a temperaturas
inferiores a +5°C.

e Em grandes areas o uso de
MAPEGUARD WP SYSTEM
como membrana anti fratura néo
evita a necessidade de juntas de
controlo.

e MAPEGUARD WP SYSTEM nao
pode ser deixado face a vista, mas
deve ser revestido com ladrilhos
em ceramica ou material pétreo.

e Observar todas as normas
nacionais e as linhas em vigor.

e Nao aplicar um barramento
sobre a superficie da membrana
impermeabilizante.

MODO DE APLICACAO
Preparacao do suporte

Os suportes devem estar secos,
estaveis, isentos de partes friaveis
e isentos de crostas de cimento,
gorduras, 6leos, vernizes, ceras. As
fissuras com amplitude maior de
0,2 mm devem ser reparadas com
EPORIP ou EPORIP TURBO.
Suportes cimenticios irregulares ou
superficies em cerdmica com
juntas largas devem ser niveladas
com produtos MAPEI idoneos
(consultar o catalogo geral) antes da
aplicacdo de MAPEGUARD WP
200. Pavimentos e revestimentos
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existentes com ladrilhos em ceramica,
grés porcelanico, klinker ou terracotta,
etc. devem estar bem aderentes ao
suporte e isentos de substancias que
poderdo comprometer a aderéncia
da membrana, como gorduras,
dleos, vernizes, ceras. Remover tais
substancias, limpando o pavimento
com produtos adequados. Suportes
em gesso como betonilhas a base
de sulfato de célcio, gesso
cartonado ou rebocos em gesso,
assin como superficies absorventes
em betao, betdo cellular, argamassas
cimenticias devem ser tratados

com primario, antes da aplicacéo

de MAPEGUARD WP 200, como
PRIMER G ou ECO PRIM T
diluidos de forma apropriada
(consultar as fichas técnicas).
Suportes ndo absorventes como
ladrilhos em ceramica ou material
pétreo devem ser tratados com o
primario ECO PRIM T ou ECO
PRIM GRIP.

Aplicacao Mapeguard WP 200
MAPEGUARD WP 200 deve ser
cortado ao tamanho antes de ser
colado. Utilizar adesivos MAPEI

de aderéncia melhorada da classe
C2 segundo a EN 12004 ou ISO
13007 (como KERAQUICK S1,
ULTRALITE S1, KERAFLEX,
KERAFLEX MAXI S1 ou similares)
utilizando uma espatula dentada
3x3 ou 4x4 mm. Consultar as fichas
técnicas para detalhes sobre o modo
de aplicagao.

MAPEGUARD WP 200 deve ser
colado sobre o adesivo fresco e
pressionado uniformemente, do
centro para a borda, de modo a
evitar as formagoes de bolhas de ar
sob a membrana impermeabilizante.
As sobreposicoes de MAPEGUARD
WP 200 devem ser de pelo menos
5 cm de largura e devem ser seladas
com MAPEGUARD WP ADHESIVE,
aplicado com uma espatula dentada
n. 3. Em alternativa é possivel
alinhar as telas e colar na juncéo
MAPEGUARD ST colado com
MAPEGUARD WP ADHESIVE.
Selar todos os cantos entre parede

e pavimento e entre as folhas
adjacentes com MAPEGUARD ST
colado sobre MAPEGUARD WP
200 através MAPEGUARD WP
ADHESIVE. Impermeabilizar os
cantos internos e externos com
MAPEGUARD IC € MAPEGUARD
EC colados com MAPEGUARD
WP ADHESIVE. Todas as
tubagens e descargas devem

ser impermeabilizadas com a
utilizacdo de acessorios especiais
MAPEGUARD PC colados com
MAPEGUARD WP ADHESIVE
sobre a membrana. Antes da
aplicagdo da membrana, deve ser
aplicado MAPEFLEX MS 45 ao
longo do perimetro da descarga,

de modo a garantir uma selagem
adequada da juncéo.

ASSENTAMENTO DO
REVESTIMENTO CERAMICO
Apos a aplicagdo da membrana
impermeabilizante, € possivel
proceder diretamente com o
assentamento dos ladrilhos. A
escolha do adesivo deve ser feita
em relagdo a tipologia e dimenséo
do ladrilho ceramico ou material
pétreo. Apds o assentamento dos
ladrilhos betumar as juntas com um
betume epoxidico (KERAPOXY
CQ, KERAPOXY DESIGN) ou um
betume cimenticio (ULTRACOLOR
PLUS ou KERACOLOR GG,
KERACOLOR FF misturados

com FUGOLASTIC). As juntas de
dilatacao/de controlo devem ser
seladas com MAPESIL AC ou
MAPESIL LM.

Se o sistema for aplicado em
diferentes superficies, em
condicoes climaticas e/ou de uso
final nao mencionados acima,
contactar o servigco da Assisténcia
Técnica Mapei S.p.A.
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LISTA DOS PRODUTOS

3 Membrana impermeabilizante em rolo
5 % Membrana impermeabilizante para protecao de pavimentos e paredes
& == — » Embalagens: rolos de 30 m x 100 cm e 5 m x 100 cm
‘—b
Material Produto constituido por 3 camadas em polipropileno/polietileno
Cor Azul
Espessura total (mm) Cerca de 0,44-0,48 mm

Espessura membrana (mm) | 0,2 mm

Largura 100 cm
Comprimento 30me5m
Peso (g/m?) Cerca de 251-266

MAPEGUARD WP 200

Banda selante impermeabilizante
® Embalagens: rolos de 10 m x12cme 30 m x 12 cm

Material Produto constituido por 3 camadas em polipropileno/polietileno
Cor Azul

Largura 12 cm

Comprimento 10me30m

Peso (g/m?) Cerca de 146-181

MAPEGUARD ST

Canto interno
* Embalagens: caixas com 25 pegas

Material Produto constituido por 3 camadas em polipropileno/polietileno
Cor Azul

Comprimento 11/11/9 cm

Peso (g/m?) Circa 5

MAPEGUARD IC

Canto externo
* Embalagens: caixas com 25 pegas

Material Produto constituido por 3 camadas em polipropileno/polietileno
Cor Azul

Comprimento 11/11/9 cm

Peso (g/m?) Circa 5

MAPEGUARD EC

Juncao elastica

Juncoes flexiveis para a impermeabilizagdo em torno de tubagens e elementos passantes
disponiveis em diametros diferentes:

-10-24 mm

-15-38 mm

—-28-50 mm

-50-75 mm

-75-110 mm

-100-130 mm

MAPEGUARD PC ¢ Embalagens: caixas com 25 pegas

Adesivo cimenticio bicomponente elastico de secagem rapida para a colagem e a selagem de
sobreposigdes de MAPEGUARD WP 200 e accessorios relacionados.
MAPEGUARD WP ADHESIVE ¢ Embalagens: 6,75 kg (componente A 3,75 kg + componente B 3 kg)
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Aplicacéo da primeira membrana de Aplicagcdo da segunda membrana de Aplicagdo de MAPEGUARD WP ADHESIVE antes
MAPEGUARD WP 200 MAPEGUARD WP 200 da aplicagdo de MAPEGUARD ST para selar a
junc@o entre as duas membranas adjacentes

Aplicagdo de MAPEGUARD ST

Disposicao preliminar da membrana de Corte da membrana
modo a avaliar o ponto de drenagem

Aplicagao do adesivo cimenticio Aplicagdo de MAPEFLEX MS 45 a volta da
descarga
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Pressionar MAPEGUARD WP 200 a volta da Aplicagdo de MAPEGUARD WP ADHESIVE antes
descarga da aplicagdo de MAPEGUARD ST para selar a
jungéo entre as duas membranas adjacentes

Aplicacdo de MAPEGUARD ST com Aplicacdo de MAPEGUARD IC no canto Aplicagdo de MAPEGUARD PC com
MAPEGUARD WP ADHESIVE interno com MAPEGUARD WP ADHESIVE MAPEGUARD WP ADHESIVE
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Assentamento de ladrilhos com adesivo Assentamento de ladrilhos Betumagao de juntas
cimenticio
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Limpeza da pastilha de vidro com um
esfregao abrasivo humido Scotch-Brite®
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Limpeza e acabamento da betumagéo com Aplicacdo do selante em todos os cantos
uma esponja humida em celulosa
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Aplicacdo do selante a volta da descarga

Casa de banho em pastilha de vidro
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